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Procédure de sélection Handisport:
Championnat d’Europe outdoor 2024

A

—
Oy

Les présentes procédure de sélection ont été rédigées par le National High
Performance Committee (NHPC) et approuvées par le Belgian Archery Selection
Committee (BASC), nommé par le Comité Exécutif (CE) de la
Royale Belgian Archery (RBA).

1) COMPETITIONS CONCERNEES
- CE outdoor PARA-archery Rome (ITA) du 20/05/2024 au 26/05/2024

Un maximum de 3 tireurs par catégorie peut étre envoyé au CE outdoor PARA-
archery.

2) CONDITIONS DE PARTICIPATION

Pour pouvoir étre sélectionné I'athléte doit :

- Respecter les conditions énoncées dans le réglement WA nr 1, chapitre 2, section
2.4 "NATIONAL TEAMS"

https://www.worldarchery.sport/rulebook/article/7

- Etre membre de Boogsport Vlaanderen (BSV) ou de la Ligue Francophone Belge de
Tir a I'Arc (LFBTA).

- Etre nommé par le directeur technique de sa fédération.

En outre, les athlétes doivent également remplir les conditions suivantes de leur

Selectieprocedure G-schutters:
Europees Kampioenschap outdoor 2024

Deze selectieprocedure is opgemaakt door het National High Performance
Committee (NHPC) en goedgekeurd door het Belgian Archery Selection Committee
(BASC), die aangesteld is door het Uitvoerend Comité (UC) van de
Royal Belgian Archery (RBA).

1) BETREFFENDE WEDSTRIJDEN
- EK outdoor PARA-archery Rome (ITA) van 20/05/2024 tot 26/05/2024

Er kunnen maximaal 3 schutters per categorie worden uitgezonden naar een EK
outdoor PARA-archery.

2) VOORWAARDEN TOT DEELNAME

Om geselecteerd te worden moet de atleet:

- Voldoen aan de voorwaarden vermeld in het WA rulebook nr 1, hoofdstuk 2,
paragraaf 2.4 "NATIONAL TEAMS"
https://www.worldarchery.sport/rulebook/article/7

- Lid zijn van Boogsport Vlaanderen (BSV) of de Ligue Francophone Belge de Tir a I’Arc
(LFBTA).

- Voorgedragen worden door de technisch directeur van zijn federatie

Daarnaast moeten de atleten ook voldoen aan de volgende voorwaarden van

fédération :

- Pour Boogsport Vlaanderen (BSV) :

L'archer doit avoir soumis sa candidature au groupe de travail avant la date de
cloture de la période de sélection.

- Pour la Ligue Francophone Belge de Tir a I'Arc (LFBTA) :

L’athléte doit étre sélectionné par la Ligue Handisport Francophone (LHF). Chaque
candidat est tenu de se renseigner auprés du DT de la LHF avant de pouvoir
s’engager dans la procédure d’inscription.

zijn/haar federatie:
- Voor Boogsport Vlaanderen (BSV):
Een schutter moet zijn kandidatuur kenbaar maken aan de werkgroep Topsport.

- Voor de Ligue Francophone Belge de Tir a I’Arc (LFBTA):
De atleet moet geselecteerd zijn door Handisport (LHF). Elke kandidaat moet zich
voorstellen aan de technisch directeur van de LHF voordat hij zich kan inschrijven.
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Pour pouvoir participer dans une des catégories officielles, I’athléte doit:

- Avoir été évalués par deux classificateurs internationaux.

- Posséder une carte de classement indiquant la catégorie et le matériel d’'aide
spécifique que celui-ci est autorisé a utiliser.

3) CANDIDATURE

Un tireur doit déclarer sa candidature a cette (ces) compétition(s) par mail au le
directeur technique* de sa fédération via le formulaire prévu a cet effet au plus tard

Om te mogen deelnemen aan de officiéle categorieén dient men:

- Geclassificeerd zijn door 2 erkende internationale classificatoren.

- In het bezit zijn van een classificatiekaart met daarop de categorie en de toegestane
hulpmiddelen.

3) KANDIDATUURSTELLING

Een schutter moet zijn kandidatuur voor deze wedstrijd(en) ten laatste 4 maanden
vOor de eerste wedstrijddag via mail kenbaar maken aan de technisch directeur* van

4 mois avant le premier jour de la compétition concernée.
*Directeur Technique :

- BSV: Jul Clonen td@boogsport.vlaanderen

- LFBTA: Valérie Van Avermaet valerie.vanavermaet@Ifbta.be

En méme temps, un apercu de tous les scores (y compris la date et le lieu de la
compétition) obtenus par le tireur au cours des 12 derniers mois sur toutes les
compétitions mentionnées au paragraphe 5 doit étre fourni a
resultsmanager@belgium-archery.be (sauf si le tireur a déja soumis ses scores).
Si les scores sont réalisés a I'étranger, un résultat officiel ou un lien direct vers le
résultat de la compétition concernée doit étre fourni.

Si le BASC est d'avis que ces résultats sont suffisamment compétitifs lors des
compétitions internationales, il peut décider de procéder déja a des préinscriptions
afin de respecter les dates du "délai préliminaire" et d'éviter les pénalités (dues a un
trop grand nombre de changements entre le délai préliminaire et le délai final). Le
BASC sera conseillé par le NHPC pour ces inscriptions préliminaires.

zijn/haar federatie via het daarvoor voorziene formulier.

* Technisch directeur:

- BSV: Jul Clonen td@boogsport.vlaanderen

- LFBTA: Valérie Van Avermaet valerie.vanavermaet@Ifbta.be

Gelijktijdig moet er een overzicht van alle scores (inclusief datum en wedstrijdlocatie)
die de schutter in de afgelopen 12 maanden behaald heeft op alle wedstrijden
vermeld onder paragraaf 5 bezorgd worden aan resultsmanager@belgium-
archery.be (tenzij de schutter zijn/haar scores reeds bezorgd heeft). Indien er scores
in het buitenland geschoten worden moet er een officiéle uitslag of een
rechtstreekse link naar het betreffende wedstrijdresultaat bezorgd worden.

Indien het BASC van oordeel is dat deze resultaten voldoende competitief zijn op
internationale wedstrijden, kan het beslissen om al voorinschrijvingen te doen
zodat er aan de “preliminary deadline” data kan voldaan worden en boetes (omwille
van teveel wijzigingen tussen Preliminary en Final deadline) kunnen vermeden
worden. Het BASC zal zich voor deze voorinschrijvingen laten adviseren door het
NHPC.
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4) PERIODE DE SELECTION

- du15/02/2023* au 15/02/2024*
* Sous réserve que la date du premier jour de la compétition ne change pas.

Si le date de la compétition change, la BASC adaptera ou fixera la période de
sélection selon la régle qui suit :
Régle fixation de la période de sélection : Elle commence, 460 jours avant le

premier jour de la compétition concernée et prend fin, 95 jours avant le
premier jour de la compétition concernée.

5) COMPETITION DE SELECTION

Sont reprises comme compétitions de sélection:
- Toutes les compétitions nationales et internationales reprises dans le
calendrier de la WA sont recevables pour les sélections.

Toutes les compétitions sont accessibles pour les archers LFBTA et BSV.

4) DE SELECTIEPERIODE

- van 15/02/2023* tot 15/02/2024*
* Op voorwaarde dat de datum van de eerste dag van de wedstrijd niet
verandert.

Indien de datum van het kampioenschap verandert, heeft het BASC het recht om de
selectieperiode aan te passen aan de hand van volgende regel:

De selectieperiode start 460 dagen voor de eerste dag van het kampioenschap en
eindigt 95 dagen voor de eerste dag van het kampioenschap.

5) SELECTIEWEDSTRIJDEN

Volgende wedstrijden tellen mee als selectiewedstrijden:
- Alle nationale en internationale wedstrijden die opgenomen zijn in de WA
kalender komen in aanmerking voor selecties

Alle wedstrijden zijn toegankelijk voor leden van de BSV en LFBTA.
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6) CRITERES DE SELECTION

INDIVIDUEL
Pour étre sélectionné |’athléte doit durant la période de sélection avoir réalisé ou
dépassé un total de points de sélection sur 4 scores. On attend par « points de
sélections », les scores obtenus en participant a des compétitions officielles sur la
distance et blason comme indiqué dans le tableau 1.

6) SELECTIECRITERIA

INDIVIDUEEL
Om als atleet geselecteerd te worden moet hij een totaal selectie punten hebben
behaald met 4 scores. Onder “selectiepunten” wordt verstaan, scores die behaald
zijn op officiéle wedstrijden op afstand en blazoen zoals aangegeven in de tabel 1.

Tableau 1: points de sélection Handisport individuel

Tabel 1: selectiepunten G-schutters individueel

Catégories Distance/blason Total Moyenne/36 fl. Categorie Afstand/blazoen Totaal | Gemiddelde/36 P
Recurve Homme Open 70m/122cm 1208 302 Recurve Heren Open 70m/122cm 1208 302
Recurve Dame Open 70m/122cm 1136 284 Recurve Dames Open 70m/122cm 1136 284
Compound Homme Open 50m/80cm 1368 342 Compound Heren Open 50m/80cm 1368 342
Compound Dame Open 50m/80cm 1320 330 Compound Dames Open 50m/80cm 1320 330
W1 Homme 50m/80cm 10-1 1250 312 W1 Heren 50m/80cm 10-1 1250 312
W1 Dame 50m/80cm 10-1 1120 280 W1 Dames 50m/80cm 10-1 1120 280
VI1 Mixte 30m/80cm 10-1 716 179 VI1 Mixed 30m/80cm 10-1 716 179
VI2/3 Mixte 30m/80cm 10-1 9200 225 VI2/3 Mixed 30m/80cm 10-1 900 225

Une équipe est composée de 2 athlétes de la méme division d’arc et genre.

Si durant la période de sélection un athléte a obtenu une sélection en individuel, la
commission de sélection de la RBA, sur proposition des DT, se réserve le droit de
sélectionner un archer de la méme catégorie pour compléter I’équipe. Pour étre
sélectionnés par équipes, les 2 athlétes de la méme catégorie doivent, durant la
période de sélection, totaliser au minimum les scores indiqués dans le tableau 2.

Een team volwassenen bestaat uit 2 schutters van dezelfde categorie en geslacht.
Als tijdens de selectieperiode een atleet de individuele selectiecriteria heeft behaald,
dan heeft de selectiecommissie van de RBA, op voorstel van de TD, het recht om een
schutter van dezelfde categorie te delibereren om een team te voltooien.

Om een team van 2 atleten van dezelfde categorie samen te stellen moet voldaan
worden aan de scores weergegeven in tabel 2.

Catégories Distance/blason | Total Moyenne/36 fl. Categorie Afstand/blazoen Totaal | Gemiddelde/36 P
Recurve Homme Open 70m/122cm 2416 1208 Recurve Heren Open 70m/122cm 2416 1208
Recurve Dame Open 70m/122cm 2272 1136 Recurve Dames Open 70m/122cm 2272 1136
Compound Homme Open 50m/80cm 2736 1368 Compound Heren Open 50m/80cm 2736 1368
Compound Dame Open 50m/80cm 2640 1320 Compound Dames Open 50m/80cm 2640 1320
W1 Homme 50m/80cm 2500 1250 W1 Heren 50m/80cm 2500 1250
W1 Dame 50m/80cm 2240 1120 W1 Dames 50m/80cm 2240 1120
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MIXED TEAM

Une équipe mixte est composée de 2 athlétes, une femme et un homme. Si durant la
période de sélection, un athléte a obtenu une sélection en individuel, la commission
de sélection de la RBA, sur proposition des DT se réserve le droit de sélectionner un
archer de la catégorie manquante pour compléter une équipe mixte. Pour étre
sélectionnés par équipes mixte les 2 athlétes de la méme catégorie doivent durant la
période de sélection totaliser au minimum les scores indiqués dans le tableau 3.

MIXED TEAM

Een mixed team is samengesteld uit 2 atleten, een vrouw en een man. Als tijdens de
selectieperiode 1 atleet de individuele selectiecriteria hebben behaald, dan heeft de
selectiecommissie van de RBA op voorstel van de TD het recht om een schutter van
de ontbrekende categorie te delibereren om een mixed team te voltooien.

Om een mixed team van 2 atleten van dezelfde categorie samen te stellen moet
voldaan worden aan de scores weergegeven in tabel 3.

L'obtention des critéres de sélection n'implique PAS qu'il y aura également une
intervention financiére automatique de BSV ou LFBTA.

7) COMMUNICATION DES RESULTATS

Tous les scores (y compris la date et le lieu de la compétition) obtenus par le tireur
dans les compétitions reprise dans le paragraphe 5, doivent étre transmis, dans les
plus brefs délais a resultsmanager@belgium-archery.be . Si les scores sont réalisés a
I'étranger, un résultat officiel ou un lien direct vers le résultat de la compétition
concernée doit étre fourni.

Tableau 3 : Points de sélection par équipe mixte Tabel 3 : Selectiepunten per Mixed team
Catégories Distance/blason Total Categorie Afstand/blazoen Totaal
Recurve Open 70m/122cm 2344 Recurve Open 70m/122cm 2344
Compound Open 50m/80cm 2688 Compound Open 50m/80cm 2688
W1 50m/80cm 2370 W1 50m/80cm 2370

Het behalen van de selectiecriteria houdt NIET in dat er ook automatisch een
financiéle tussenkomst van BSV of LFBTA zal zijn.

7) COMMUNICATIE VAN DE RESULTATEN

Alle scores (inclusief datum en wedstrijdlocatie) die de schutter behaald op
wedstrijden vermeld onder paragraaf 5 moeten, zo snel mogelijk, doorgestuurd
worden naar resultsmanager@belgium-archery.be. Indien er scores in het buitenland
geschoten worden moet er een officiéle uitslag of een rechtstreekse link naar het
betreffende wedstrijdresultaat bezorgd worden.
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8) SELECTION FINALE

Les archers ayant notifié leur candidature dans les délais et ayant obtenu la note de
sélection sont automatiquement sélectionnés pour le compétition concerné, sauf
lorsque le nombre d'archers ayant obtenu leur sélection est supérieur au nombre de

8) DEFINITIEVE SELECTIE

Schutters die hun kandidatuurstelling tijdig hebben doorgegeven en de selectiescore
hebben behaald zijn automatisch geselecteerd voor de betreffende wedstrijd,
behalve wanneer er méér schutters hun selectie behaald hebben als dat er plaatsen

places disponibles dans la méme catégorie.

Dans ce cas, une liste de classement sera établie en tenant compte du total des
points de sélection sur la base des 4 meilleurs scores obtenus, dans |'ordre suivant :

a) Le meilleur total sur 4 scores réalisé
b) Le meilleur score sur 36 fleches réalisé

c) Sile départage n’est pas encore accompli, un concours de sélection sera
programmé pour les tireurs concernés.

9) DELIBERATION

Le BASC sélectionnera les athlétes sur la base de la procédure ci-dessus.

Si un tireur n'a pas atteint les scores, le NHPC évaluera les résultats obtenus, les
progres réalisés et I'engagement du tireur. Le NHPC conseillera ensuite le BASC sur
une éventuelle délibération pour l'individu ou dans I'intérét d'une équipe.

Une sélection pourra étre revue en cas :
- de fautes ou de comportements antisportifs avant, pendant ou aprés les
entrailnements ou les compétitions
- de commentaires négatifs diffamatoires relatifs au fonctionnement de RBA,
BSV et LBFTA ou de ses collaborateurs sur les réseaux sociaux ou apparentés

Si une sélection (ou non) est modifiée, elle doit dans tous les cas étre justifiée et
communiquée par écrit a I'athléte concerné.

beschikbaar zijn in eenzelfde categorie.

In dat geval wordt er een ranglijst opgemaakt waarbij rekening wordt gehouden met
het totaal op basis van de 4 beste scores, in onderstaande volgorde:

a) Het beste behaalde totaal op 4 scores
b) De beste behaalde score op 36 pijlen

¢) Indien er nadien nog geen duidelijkheid is, wordt er een selectiewedstrijd
aangeduid voor de betrokken schutters.

9) DELIBERATIE

Het BASC selecteert de atleten op basis van de hierboven genoemde procedure.
Wanneer een schutter de scores niet behaald heeft, zal het NHPC de behaalde
resultaten, gemaakte progressie en het getoonde engagement van de schutter
beoordelen. Het NHPC zal vervolgens het BASC adviseren over een mogelijke
deliberatie voor het individu of in het belang van een team.

Een selectie kan worden herzien in geval van:
- wangedrag of onsportief gedrag vdar, tijdens of na trainingen of wedstrijden
- negatieve lasterlijke opmerkingen met betrekking tot de RBA, BSV en LBFTA-
werking of van het personeel op sociale netwerken of aanverwanten.

Indien een (wel of niet) selectie gewijzigd wordt moet deze in alle gevallen
gemotiveerd en schriftelijk aan de betrokken atleet worden meegedeeld.
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